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En del av mina anteckningar efter Rudolf Nilsson handlar
om forhallanden vid missviaxt under nédadr i forna dagar:

Ett &r hade man inte fatt ndgot sidd. Sktrden slog fel,
men d& "landsteg" fisken. Man fick fénga gott om fisk, och

den var mycke grann. lkian tog vara p& den jenom att "elda
bakugnen och ligsza Tisk och halvtorka den till att &ta.™

lianga kom over frén Smélend och bad om mat. Varst var

det med en kvinna, som hade tre barn med sig, som hingde i
kjolarna - och tvad tvillingar pd armen. Hon var en stor
och grovlagd fru, stor som en karl. Hon hade en forsedel
med sig, en s=zdel; som var utfirdad av rejeringen, och &t
henne var man av den anledningen tvungen att je mat. Hon '
kom fran Boda och jick stderut, och hon stannade i tre da-
gar pd stdllena dit hon kom. Hon hade lov till det, hon
for sin del, men annars - vanligt folk, som kom de hade
"dd vdl inte lov att stanna mer &n Sver natten."

Om k&dllan for sin kunskap om saken siger hr Hilsson:
"Farmor talade om det." Ingegdrd Knutsson var farmoderns
namn. Knut IAnsson hette hennes far, och hennes mor "var
kommen fran Hjsdlmstad."

Budolf NilSSOn, Bocktorp. 1935

Skriv endast pa denna sida!l
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Handel och varubyte 1- d@n gamla tiden berdras med ett

nar korta upplysningar:

Farmor var nere vid Karehamn och bytte histar foér
salt.
bomullsnasdukar,

Hennes far sdlde en miérr till en knalle for tre

Jag stillde mig lite tvivlande mot att denna sista

affaren verkligen skulle ha fatt gd an. Hr Nilsson prade'

dad att "det var kliden.™ De skulle ha varit ganska stora.
Farmodern hade haft dem liggande i sina jommor lange.
Knut Mansson, som var hr Nilssons farmors far, hade
lled uttrycket att han
hade histarna 1 mirket, skall forstés, siger hr Nilsson,

att han hade dem 1 nigon sorts rejister. Med hal eller

pad sin tid 43 histar "1 mirket®.

skdror i Sronen har det verkligen inte varit sed att mir-

ka hidstar. Han histar jick for det mesta vilt i Stenninge

Skog. Skjul, som kallades utegdngarestall, var uppsatta
at dem som tillflyktsplatser vid ovider.

Ett utegdngarestall skall det ockséd ha funnits i Boda

gsocken p& platsen ddr skolhuset nu finns. Har det var ri-
vet och man sedan odlade opp ddr, hittade man en kista,
som var "fullplockad med silver™", men det torde vara en

historia av annat slag.

Rudolf Nilsson, Bocktorp. 1935 i

Skriv endast pi denna sidal
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Om den ankefru.Falkenbom, som tog opp GAllby, har Rudolf
Nilsson 1 Bocktorp, i forbigdende nimnt, att hon &kte all-
tid efter ett fréspann med tre vita hiastar. .
"iiin farmor minns henne," sade meddelaren. Farmodern
hade sett henne, nir hon kom med sina héstar vid resor hon
vdl antagligen Tor till Borgholm. = "Det var en rysligt

tjock medusa [e./ r_js(o/}a'?_@, mg&_._isa]“ den hidr "dnkefru Falken-|

bonm™.

s - //“ /
Rudelf Nilsson, Bocktorp. 1935 %QQQ@M@W@WQ“
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Om Gillby i Boda, finns en tradition att den &r anlagd en
gang av en fru Falkenbom -~ ™"det skulle hon ha hetat, som
kom hit, har de sagt.” Hon skulle ha kommit langt bortifrin
vastra Sverige - "ddrbortifrin Nordsjon, eller Bergslagen;
jag kommer inte ihdg, var det &Ar nu." Socknen, hon kom fran
hette GEllby. Fordenskull kallade hon den nya byn for/ GEll-
by, som den heter, och ddr den ligger, var det endast "vil-
da skogen da."

Min meddelare, som jag har anfort citat efter, &r
lantbrukaren Johan Petter Wilsson fran @G81llby. Det var
en gammal klockarkdring 1-Psrsnis SOOKen, siger hr Nilsson,
som har talat om det har for hans far. Hr Nilssons far var
f6dd i Persnis, ar 1837. Hr Nilssons mor var fran Vedborm,
i Hogby socken, och hennes fdrdldrar "var val fran Sméland,
ifran Misterhultshallet. "

Klockarkdringen emellertid - om jag kenske hir kan
& bendmna henne p& det sittet = wvar fodd vid Boda Hamn.
Hon hade ocksd herdttat om hur som skogen forr har brett
ut sig i trakten ddr vid G81llby. Ddr som det nu &ar akrar
emellan byn och vagen, jick dad skogen fram snda opp till
landsvigen. - "1806 har landsvigen jorts, vet jag de sa."

J.F. Nilsson, Gallby. 1935

Skriv endast pa denna sidal
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Det ar stort inte mycke mer, som sigs om fru Falken-
bom. Huvudsakligen bara det ocksaé, att hon hade ett par
vita hiastar med sig till Oland, som hon kérde med, "men
se hurleds hon varit och byggt 1 gdrdarna har, det kom-
mer ingen ihdg."

Ett par upplysningar om fru Falkenbom, som jag fatt
av lantbrukaren August Andersson i G&llby, har hr Anders-
son jivit pd grundval av skildringar, som han sjalv & sin
sida hért fran Johan Petter Nilsson. De lyder:

Hir var en fru, av adel, som odlade opp G&llby. Da
var hir skog dverallt. Hon skulle komma frén en plats pa
Fastlandet, som hette G#llby, och for den skull s& kalla-
de de det hiar Gallby.

I skogen vid viagen mellan (81llby och Vedborm finns det ett
stdlle, som heter Gastmdtet. Ett spokstdlle! Gatan gér i
en liten krok Forbi platsen. ‘

Man har sagt att spdken har kastat personerna av hds-
ten, ndr de ridit forbi, och dylikt. Johan Petter Nilsson
tror att det snarare varit si att "gubharna hade val varit
fulla och trullit av - det fanns gott om brinnvin péd den
tiden, "-som. sddana saker kunde sgke.

: , ~
J.P. Wilsson, Ga&llby. 1935 j%gﬁﬂywﬁf@?%

Skriv endast p& denna sidal
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I utmarken till Strandtorp finns det ett stdlle, som heter
Pyttfallan., Det 4T en ratt sd bekant plats, £6r dar har
bott en gubbe, som hélls for att kunna trolla och spd en
smula., '

yTill honom brukade Tlickorna g& och frages for att fa
veta om de skulle bli jifta under adrets lopp. Gubben var
finurlig nog till att ha sin gumma {ill'att gad in i sko-
gen, som fanns inte ladngt fran deras stuga. Hon jomde sig
dér, nir det kom ndgon, som ville frages om hon skulle bli
jift snart. Sen jick gubben dit och fragade.

"Hejdenpytt, " ropade han, "plir flickan jift?" Och 4a
svarade kéringen allt efter vad som hon hade skil att tro.
"Ja," svarade hon, eller ocksd: "nej!" Flickorna brukade
ha med sig matvaror av nagot slag, som de gav gubben for
hans tjanster.

Det ar lanpge sedan spagubben levde. August Nilsson i
Strandtorp, som har berdttat det hdr, minns honom inte
sjalv. Traditionen om saken kommer fré&n en "faster Maria",
Hennes namn var lMarie Andersson, eller ocksd kallades hon
Sickels llaria, efter sin far. Han skall ha hetat Hesekiels-
son. En brordotter till Sickels Marie var Kristina Olander,

Avgust Nilsson, Strandtorp. 1935

Skriv endast pa denna sida!
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som ocksd kallades Sicklan. Sickels gkall ha bott pa llell-
bdda nr 3, vid gransen till Strandtorp by, men jag har ba-
ra fragmentariska antedkningar om slikten, och fér att or-
dentligt reda ut hur det Torhadllit sig, kunde det bhehbvas
en sdrskild liten undersdkning.

Vad det jaller Sickels liaria, s& hade hon aldrig sett
en &ngbat, och hon hade aldrig varit si langt som i staden
Borgholm. Hon var bondpiga. Far hon hade haft tjanst i
Persnds, s& hade hon f&tt folja med husbondfolket till
Koéping f6r att héra en provpridst, och did hade hon sett
Bbrgholm Gver Kopingviken. llen hon var kry och rask och
hon var ett duktigt fruntimmer. Det torde vara omkring 25
ar nu sedan hon dog.

Bland folk, som 1 ovrigt ocksd bott i Pyttféllan,
liksom den gubben, som forutsade jiftermdlen, var Anna-So-
fias Kristina en. Hon kallades Pytt-Kristina, och hennes
far hette Seger. Han hade ett bAtsmansnamn.

~

August‘Nilsson,'strandtorp. 1935 2ﬁﬁpﬁ@% b@fnm

Skriv endast pA denna sidal
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Det finns en siagen, som anknyter sig till Tokn&s i Boda.

Den berittas av lantbrukaren Nils Petter Englund i Toknis -

pd unjefdr foljande s&atti:

Danskarna skulle en ging, nsr de var pé 0land och
huserade, gé i land vid Tokn#s. Hamnen, som var dir, var
den enda hammen p& trakten d&, for Byxelkrcks hamn, den
fanns inte. Det fanns inte én, som bodde dir nere vid
sjon for hundra &r sedan. Danskarna skulle g& i lend i
en bat med ndgra man i. D& var det en karl, som hade kry-
pit ner och lag pd vekt i en stenkista., Och nidr den som
hade befdlet - "6versten® pa& badten, sig honom, ropade
han till honom: "Skjut, Lasse, om du har flinta!" D& skt
karlen, som var 1 stenkistan, Sversten pé baten., Han héde’
ett flintlasjevir med sig.

Det Hr en To6r signen ganska ovidsentlig sak om karlens
namn i verkligheten var Lasse, eller om han hette nigot
annat. Man lar ha lov att T4 fatta saken pa sadant sitt
att den danska befdlhavanden £or skdmts skull och halvt
om halvt lite spydigt, nar han ville ropa nagot till den,
som han sdg p& stenkistan, tog forsta bdsta namn, som var
en SKapelée roligt.

¥.P. Englund, Toknds. 1935

Skriv endast pA denna sidal
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Stallet, dar hindelsen skedde, skall ha fatt sitt namn
efter den dansken, som efter vad signen,.sidger, blev skjuten
dir han stod i féren péd baten. Han hette Toke. Han Hir be-
gravd inte s& léngt fradn sjén lite oppe 1 land vid Toknis.

Vid en stor, gammal ek #r det nagra hoga grastenar.
Av dem stAr tvld som de vEl en gang ha rests. De ovriga lir
ha varit resta forr och ramlat kull sedan av naturligs an-
ledningar. De &r tre stycken. Stenarna &r placerade med en
viss ordning i férhdllande till varandra. De bilda en li-
ten badge. Vid de stenarna dr det som Toke skall ligga be-
graven. |

Namnet Byxelkrok skall kommit upp av att en ging, nir en
skuta lag dir i en vik, och d& skepparen 48 lag dar over
natten och sov, s& var - sade han - kroken i vattnet. Hen
hade skutan lag till ankars, och det var arnkaret som han
kallade foér kroken. Sen hade han byxorna under huvudet.
Han hade dem till att ligga pa. ‘

For den skull blev det Byxelkrok - "s& har jag hort
sagan beréttas, och det later ju lite troligt."

-

W.P. Englund, Toknas. 1935 % g0 Nibozen

El
Skriv endast pa denna 'sidal
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I norra delen av Bdda briande men kalk fdr omkring hundra
v sedan. lan brdt stenen i narheten av platserna, d&r

~man brinde kalken. llan anvinde ved att brianna med. Kalken

fraktade man ut till Stockholm..

I senare tid, som win meddelare sjalv minns — for
"en £orti Ar sen”, higg man sten hir, och skurade den,
dels medéju'rvandringar, och dels, som "borta pad Landbor-

jen" i mdnga kvarmar, som det fanns dir.

N.P. Englund, Tokn#s. 1935
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Vid 6n Jungfrun i Kalmarsund finns ett stdlle pd den ostra
stranden, som heter Pristkés. llan kan g& 1 land p& on d&r
och dra opp en badt, om man vill. Men ddr &r inte grunt
vatten.

I Boda socken var det en prést, som hette Olle Petters-
son, en mycke populdr larare. Han skulle kunna ha haft det
~ battre och faAtt det, men en olycka tycks det ha varit att
han forstod sig vl knaprast p& den ekonomiska sidan av 1li-
vet. Om hur han predikade faller omdomena lite olika, ett
uttalande, som jag tror det ar Rudolf Nilsson i Bocktorp,
som jorde, faller kanske den tillfalliga sanningen som nér-
nast. "Folket var for dumma," sade hr Nilsson, "si de for-
stod inte en bra predikan.®

Petter Nilsson i Byrum &r en annan av dem, som har be-
rattat £6r mig om Bdda. Han &r garmal och her dragit sig
tillbaka fran hestyren nu. Férr hade han en ganska stor
gard i Byrum. Han fiskade ocksd. En ging skulle Olle Pet-
tersson folja med Petter NWilsson pé& sjon ut till Jungfrun.
De var p& vig.

"Var ska’ vi landa?" frigade pristen, och Petter Nils-
gon svarade att han tédnkte att de skulle g& i land vid

Petter Wilsson, Byrum. 1935

Skriv endast pA denna sidal
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Pristkés, D& fréagade priasten varfdr stdllet hette pa det
sdttet, och Petter Nilsson sade som signen var, att for

manga &r sedan, sa var det en pridst, som har drunknat dir.

"Hu vala, d& vill jag inte fara dit," sade 0lle Pet-
tersson. Med det ar det slut pd den hir berdttelsen.

Wagra andra upplysningar, som hr Nilsson i Byrum gav om
kyrkoﬁerde Pettersson, kan jag knappast i annan form &n
en uppriknings for tillfallet meddela:

Han hade tre brdder, som var pé& Pristghrden och halp
till med att skdta den.

Fsr jur, som han skickade att s&ljas p& marknader
och torgdagar, bestédmde han priset hemma. Sedan fick de
inte under ndgra férhdllanden siljas under det priset, och
for den skull kom de ofta tillbaka hem osilda, om det &n
ibland bara hade kommit an p& att sld av en femmea eller
nadgot helt lite for att det skulle ha kunnat bli affar.

De slektade mycke krak i Prastgdrden, och de hade
alltid gott om mat. Kyrkcherden ansdg att det borde vara
s& i en prastgard.

Petter Nilsson, Byrum. 1935 kéﬁ .
J

Skriv endast pa denna sidal
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Den 24 juli 1935 jorde jag nadgra ortnamnsuppteckningar i
Dykdrr i norra Boda socken. En liten redojérelse, som jag
vid det tillfédllet fick, om hur som &r att jora, ndr "de
rékar ont emot’, #r uti sitt i mina anteckningar forekom-
mande skick mycke fragmentarisk. '

Det framgdr av anteckningarna att frun ddr pa gérden
i Dykdrr, hade trampat av en trédgren, och hade med det
att hon jorde det, rékat ont emot. Det hade nAgon otéck
76l1jd, som skall ha forsvunnit sedan d4 en man med fHrdig-
het i dylik prektik hade varit ute vid platsen for olyckan
och bett om forlételse. "Han laste Fader VAr", och "han
tog ndgot, som han offrade”,

54 vet vi inte mer om det. Jag hade fatt veta mer om
detta och om annat liknande i Dykdrr, men jag hade ocksa
médnga ortnamn, som men med skdmt och glam talade om, att
hélla reda pd; fordenskull maste det om det hidr 48, endast
bliva detta.

Dykarr. 1935 B ;& 4 N thgr,

Skriv endast pd denna sida!
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" Glomminge kyrka, det har jag hort tales om det; hur ett

par oxar, som de hade satt for en stensldpa - sa' de -

fick g& var de ville. Och de stannade ddr. Och det kan
man vl tro, for annars s& hade det vdal inte blett dir

nere.

Upptecknat efter f.d. lantbrukare Gottfred Pettersson,
i Térnbotten; Algutsrum sn, Algutsrums hd, 0land,
Uppteckningen &r jord den 3 sept. 1930,
Berdttelsen &ar att fullstindiga pa detta sdtt: (annars
58 hade det vial inte blett ddr nere) som_de hade byggt
kyrkan.

mm,leJal%E

Skriv endast pa denna sida®
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